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u Jednojehlovy sloupovy stroj se spodnim kruhovym a jehelnim podavanim, s nahanénou koleckovou patkou
a se zabudovanym servomotorem.
Dvoujehlovy sloupovy stroj se spodnim kruhovym poddavanim, s nahdanénou kole¢kovou patkou
a se zabudovanym servomotorem.

m Single needle direct drive post bed industrial machine with upper driven roller, needle and lower circular feed.
Double needle direct drive post bed industrial machine with upper driven roller and lower circular feed.

B Maquina de costura industrial de coluna com uma agulha com motor direct drive, com transporte através
de rodizio superior, agulha e inferior.
Maquina de costura industrial de coluna com duas agulhas com motor direct drive, com transporte através
de rodizio superior e inferior.
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Tato fada rychlobéznych sloupovych
stroju je charakteristicka vestavénym
servomotorem, vysokou kvalitou zpra-
covani, nizkou hlu¢nosti s minimalnimi
vibracemi.

m Stroje jsou vybaveny odstfihem niti,
programovatelnym zpatkovanim a elektro-
magnetickym zdvihem patky. Servomotor
1x230V o vykonu 750 W i fidici elektronika
jsou zabudovény v hlavé siciho stroje. Toto
provedeni zjednodusuje montaz stroje,
odstranuje nutnost kontroly a napinani
klinového femene, snizuje hlu¢nost a vibrace
stroje. Stroj ma rychlejsi nabéh a tim zvysuje
produktivitu vyroby.

= Stroje jsou vybaveny automatickym
mazanim.

u Stroje nepouzivaji Zddnou spojku pro
zpétny chod. Toto fedeni je bezporuchové
a bezudrzbové.

m K dispozici jsou tii priméry pfitlacnych
podavacich kolecek: 26 mm, 28 mm (stan-
dard) a30 mm.

= Dvoujehlové stroje se dodavaiji s rozpichy
jehel: 1,6 mm, 2 mm, 2,4 mm (standard),
3,2mm.

= Maximalni rychlost iti je 2800 steh(i za
minutu.

07 ovladani funkci se provadi pomoci
snadno pfistupného a prehledného panelu
umisténého v hlavé Siciho stroje.

02 Integrovany panel se tremi tlacitky:

A - Zpatkovaci tlac¢itko; B - Tlacitko jednot-
livého pulstehu ma dveé funkce. Stisknutim
provede stroj pUlsteh, drzenim stroj sije
nastavenou minimalni rychlosti; C - STOP
tlacitko - po stisku stroj pfesune jehlu do
vychozi polohy a nereaguje na seslapnuti
pedalu. Dal$im stiskem se tato funkce zrusi.

03 LED osvétleni kombinované s UV
svétlem a odklopny vodi¢ jsou dodavany ve
standardu.

This line of machines is characterized
by use of direct drive servomotor, high
quality of design, low level of noise and
vibrations.

Machines are equipped with automatic
thread trimming, programmable backtack-
ing and electromagnetic presser foot lifting.
Powerful direct drive 750 W servomotor
(1x 230 V) and control electronics are incor-
porated in the machine head. Direct drive
mechanism minimizes noise, vibration and
makes machine assembly easier (there is no
need of V-belt). It minimizes the power trans-
mission, which results in advanced working
productivity.

Machines are equipped by automatic
lubrication.

No use of clutch for reverse stitching. This
solution is safe and maintenance-free.

Three available sizes of roller presser foot:
26 mm, 28 mm (standard) and 30 mm.

Double needle machines are supplied
with following needle gauges: 1.6 mm,
2 mm, 2.4 mm (standard), 3.2 mm.

Maximum sewing speed is 2,800 stitches
per minute.

01 Easy to use control panel is incorpora-
ted in the machine head.

02 Integrated control panel with 3
buttons: A - Switch of quick reverse stitch;

B - Switch of half stitch with two functions.
Half stitch is done by pressing the switch,
stitching at minimum speed is done by hol-
ding the switch; C - Emergency STOP - while
pressed, it is blocking the pedal. Press again
to cancel this function.

LED lighting combined with UV light and
flip-up wire are supplied as standard

Essa linha de maquinas é caracterizada
por usar motor direct drive, alta qualida-
de de design, baixo ruido e vibracao.

As maquinas sdo equipadas com corta-
fio automatico, retrocesso programavel e
levantamento do calcador eletromagnético.
Motor direct drive potente com 750 W
(1x 230 V). Controles eletronicos incorpo-
rados no cabecote. A maquina possuindo
motor direct drive gera muito menos ruido
e vibragdo além de facil manutengdo com
menos pecas de reposicdo (ndo ha utilizacao
de correias). Isso minimiza a transmisséo
da poténcia, o que resulta em uma maior
produtividade.

As maquinas possuem lubrificagao auto-
matica.

Motor eletronico utilizado na costura re-
versa traz seguranca e menos manutencao.

Trés tamanhos de rodizio disponiveis:
26 mm, 28 mm (padrao) e 30 mm.

As maquinas de duas agulhas sao for-
necidas com distancias entre agulhas de:
1,6 mm, 2 mm, 2,4 mm (padrao), 3,2 mm.

Velocidade maxima de costura é 2.800
pontos por minuto.

07 Facil uso do painel de controle que é
incorporado no cabecote da maquina

02 Painel de controle com 3 botdes:

A - Botdo para costura reversa; B — Botdo de
meio ponto com duas fung¢des. O meio pon-
to é feito pressionando o botao, a velocidade
minima é executada segurando o botao;

C - Botao de parada de emergéncia — ao
pressionar esse botdo a maquina retorna

a posicao padrao, bloqueando o pedal. Ao
pressionar novamente esta funcéo sera
cancelada.

A iluminagao LED combinada com luz UV
e fio flexivel é fornecida como padrao
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